
CARTA DE FECHA 21 DE AGRO DE 1974 DIR;GXDA AL PRZXXDN'ITE DEL 
CONSEJO DE SEGUX,DAD PCRJJL JXX'RESENTANTE P?!XMAXEll\iTE D?3 CEI[llYA 

ANTE LAS fSAC!%ONES UNIDAS 

Adjunto coria de 1~s. declaracidn del Ministro de Relsciones Exteriores de la 
República Popular de China de fecha 20 de enero de lJ'&. Solicito que se distribuya 
dich& declaración como documento ofici& del Consejo de SeCi;ujKi-dad. 
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DECLcARcICI@J DEL MINISTRO DE mLACIONES EXTERIORES DE LA 
FiE33JBLICA 'POPULAR DE CHINA 

A partir del 15 de eilero de 1974, las autoridades de Saigdn, en Viet-Nam del 
Sur, enviaron descaradamente fuerzas navales y &reas a ihvadir las Islas Yungle 
de las Islas I-kisha de China. Ordenaron a los buques de su srmada que embis-tie- 
ran Y dañaran una embarcación pesquera china y enviaron tropas armadas a ocupar 
por la fuerza las Islas chinas de Kanchuan y Chinyin. Lo que es especialmente 
grave, el 29 de enero, las fuerzas de Saigo'n realizaron un ataque armado Contra 
la isla china de Chenhang y enviaron.btiques y aviones para someterla a un -b&baro 
bombardeo aéreo y de &tillerXa, matando e hiriendo a varios pescadares y milicia- 
nos chinos. Ademgs, los buques de la armada de Saig$n abrieron fuego primero Contra 
los buques de guerra chinos que se encontraban patrullando, Llevados m& allá d@ 
los limites de la tolerancia, nuestras unidades navales, pescadores y milicianos 
respondieron al ataque heroicamente en l.e&ima defensa, dando el debido castigo a.l 
enemigo invasor. 

LaS autoridades de Sai&, en Viet~Nsm del Sur, han tratado durante largo 
.tieYWJ de invadir y ocupar las islas chinas de Hsisha y Nansha, No sólo incorpo- 
raron ilegalmente dentro de SUS fronteras m& de diez isias del archipiglago de 
Nansha, incluso Nanwei y Taiping, sino que ahora han ejecutado abiertamente Pro- 
vW%CimeS militares contra China y se han apoderado de territorio chino por la 
fuerza armada. Esto es el colmo de la audacia, El Gobierno y el pueblo chinos 
expresan Por la presente su profunda indignaci& y en&gica protesta. 

Junto Con su intrusión armada en territorio chino, las autoridades de Saigbn, 
siguiendo la tgctica de "entablar el juicio cuando se es cxiLpabíe", inventaron la 
mentira acerca de la "s6bita impugnacibn" por China de su supuesta soberanz'a sobre 
las Islas IIsisha, en un intento de confundir a la opini& pí?blica, y hasta afj-r-a 
maron que Saigón tenfa plena "sobera&a" sobre las Islas Hsisha y que ninguno de 
los Palses que habl'an participado en la Conferencia de San Francisco de 19% habfia 
Presentado objeciijn alguna contra sus reivindicaciones de soberania. Como es de 
tod& sabido, Hsisha, lo mismo que Nansha, Chungsha y Tungsha han sido siem?re 
territorios de China. Este es un hecho indiscutible y es sostenido por todos los 

, chinos. Aunque algunas islas del archipi&,go de Hsisha fueron ocupadas durante 
a%$k tiempo por Francia antes de la gegunda guerra mundial y por el Japo'n Poste- 
riOri=nte, después de la guerra el archipi6lago de Hsisha, esl" como Otras islas 
del mar meridional de China fueron oficialmente recuperados por el Gobierno chino 
de entonces. Adem%s, ya el 15 de agosto de 1951, el Ministro de Relaciones 
EXteriOreS Chou En-lai de la RepUblica Popular de China señaló solemnemente, en 
Su "Declaración sobre el proyecto de Tratado de Paz de Estados Unidos y Gran Bretaña 
con el JapOn y la Conferencia de San Francisco", que "al igual que todas las islas 

‘Nansha, Chungsha y Tungsha, las Islas 1Isisha.y la isla Nanweí han sido Siempre 
territorio de China". El Gobierno chino ha reiterado desd e entonces esta pasición 
en muchas ocasiones. Todos los pretextos utilizados por la s autoridades de Saigón 
en su intento de apoderarse de territorio chino son completmente insostenibles. 
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China es un psis socialista. Nosotros nunca ocupamos el territorio de otros 
pafses ni tolere.mos la ocupaci6n de nuestro territorio por otros pafses. Con el 
fin de sal~8g~Wb.r la soberania y 10. integriidad territorial de China, el Gobierno 
y el pueblo chinos tienen el derecho de adoptar todas las medidas necesarias en 
legftimfi defensa. El personti de la otra parte que ha sido capturado en la lucha 
en legítima defensa ser6 repatriado en fecha oportuna. Las autoridades de Saig6n 
deben suspender imediatemente todas sus provocaciones militares contira C!!ina, y 
s~s actividad% ilegal-es de invacidn y ocupación de territorio chino. De otra 
nfanera 9 deber& Ezrrostror todas las consecuencias que de ello se deriver-. 

20 de enero de 1974. 


